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(Sagatavosana esosi tiesibu akti)

EIROPAS CENTRALA BANKA

EIROPAS CENTRALAS BANKAS ATZINUMS
(2012. gada 7. marts)
par eurozonas ekonomikas parvaldibas stiprinasanu
(CON/2012/18)
(2012/C 141/03)

Ievads un juridiskais pamats

Eiropas Centrala banka (ECB) 2011. gada 21. decembr sanéma Eiropas Savienibas Padomes ligumu sniegt
atzinumu par priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par kopigiem noteikumiem budzeta
planu projektu parraudzibai un novértéanai, un parmeériga budzeta deficita novéranai eurozonas dalibval-
stis (') (turpmak teksta — “lerosinata regula par budzeta planu projektu parraudzibu”) un par priekslikumu
Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par to eurozonas dalibvalstu ekonomiskas un budZeta uzraudzibas
pastiprinasanu, kuras ir vai kuras apdraud finansialas stabilitates gritibas (3) (turpmak teksta — “lerosinata
regula par uzraudzibas procediiru pastiprinasanu”) (turpmak teksta abas kopa — “lerosinatas regulas”).

ECB kompetence sniegt atzinumu ir pamatota Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 127. panta 4. punkta
un 282. panta 5. punkta, jo ierosinata regula ir saistita ar Eiropas Centralo banku sistémas galveno merki —
saglabat cenu stabilitati, ka minéts Liguma 127. panta 1. punkta un 282. panta 2. punkta un Eiropas
Centralo banku sistémas un Eiropas Centralas bankas Statitu 2. panta. ECB Padome $o atzinumu ir
pienémusi saskana ar Eiropas Centralas bankas Reglamenta 17.5. panta pirmo teikumu.

Visparigi apsvérumi

Ka noradits Atzinuma CON/2011/13 (?), pasreizéja krize skaidri parada, ka vérieniga ekonomikas parval-
dibas sistémas reforma neparprotami ir Eiropas Savienibas, dalibvalstu un jo ipadi eurozonas interesés.
Stabilitates un izaugsmes pakta (SIP) pastiprinasana, ko isteno ar sedu tiesibu aktu likumdosanas paketi (¥),
kas stajas speka 2011. gada 13. decembri, izveidoja stabilaku Savienibas ekonomikas un fiskalas politikas

1) COM(2011) 821 galiga redakcija.

2

(")
() COM(2011) 819 galiga redakcija.

(®) 2011. gada 16. februara Atzinums CON/2011/13 par ekonomikas parvaldibas reformu Eiropas Savieniba.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 16. novembra Regula (ES) Nr. 1173/2011 par efektivu budzeta uzrau-
dzibas Istenodanu eurozona (OV L 306, 23.11.2011. 1. Ipp.); Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada
16. novembra Regula (ES) Nr. 1174/2011 par izpildes pasakumiem parmérigas makroekonomiskas nelidzsvarotibas
korigesanai eurozona (OV L 306, 23.11.2011., 8. Ipp.); Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 16. novembra
Regula (ES) Nr. 1175/2011, ar ko groza Padomes Regulu (EK) Nr. 1466/97 par budZeta stavokla uzraudzibas un
ekonomikas politikas uzraudzibas un koordinacijas stiprinasanu (OV L 306, 23.11.2011., 12. Ipp.); Eiropas
Parlamenta un Padomes 2011. gada 16. novembra Regula (ES) Nr. 11762011 par to, ki novérst un korigét
makroekonomisko nelidzsvarotibu (OV L 306, 23.11.2011., 25. lpp.); Padomes 2011. gada 8. novembra Regula
(ES) Nr. 1177/2011, ar kuru groza Regulu (EK) Nr. 1467/97 par to, ka paatrinat un precizét parmériga budzeta
deficita novéranas procediiras istenosanu (OV L 306, 23.11.2011., 33. Ipp.); un Padomes 2011. gada 8. novembra
Direktiva 2011/85/ES par prasibam dalibvalstu budzeta struktaram (OV L 306, 23.11.2011., 41. lpp.).
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koordinaciju un uzraudzibu. Nemot vera, ka dalibai monetaraja savieniba ir talejosas sekas un ta nozime, ka
ir vajadziga daudz ciesaka koordinacija un uzraudziba, lai nodro$inatu stabilitati un ilgtspéju visa eurozona,
2011. gada 26. oktobra Eurosamits apliecindja apnemsanos ieviest papildu pasakumus.

Saskana ar ECB nostaju, kas izteikta iepriek§minéto tiesibu aktu pienemsanas konteksta un kura aicinats
eurozona istenot “kvantu lécienu”, ECB atzinigi vérté ierosinatas regulas un iesaka dazus grozijumus, kuru
meérkis ir: a) turpmaka eurozonas dalibvalstu budZeta disciplinas stiprinasana; un b) turpmaka to eurozonas
dalibvalstu uzraudzibas pastiprinasana, kuras ir vai kuras apdraud finansialas stabilitates graitibas, neatkarigi
no ta, vai tas sanem finansialu palidzibu vai arl tam varétu bat nepiecieSama $ada palidziba.

ECB uzskata, ka ierosinatas regulas ir atbilstigas un papildino$as jaunajam Ligumam par stabilitati, koordi-
naciju un parvaldibu ekonomikas un monetaraja savieniba (turpmak teksta — LSKP), par kuru vienojas 2012.
gada 30. janvara Eiropadomes sanaksmé.

Visbeidzot, lai Istenotu ieprieck$minéto “kvantu lécienu”, dalibvalstim savlaicigi un aktivi japilda LSKP un
ierosinatajas regulas péc to pienemsanas noteiktos pienakumus.

I. Ierosinata regula par budZeta planu projektu parraudzibu

Saja ierosinataja regula ir ietverti noteikumi, ar kuriem tiks uzlabota budzeta planu projektu uzraudziba, ko
veic Eiropas Komisija, un nodrosinatas cie$akas parraudzibas procediiras parmériga budzeta deficita novér-
Sanai. ECB atzinigi vérté ierosinato regulu, kas péc pienemsanas papildinas pastiprinato SIP. Ta ir nakamais
solis, lai stiprinatu Savienibas ekonomikas parvaldibu attieciba uz eurozonas dalibvalstim un nodrosinatu
pienacigu ekonomikas un monetaras savienibas darbibu. Jo ipasi ar to: a) prasitu eurozonas dalibvalstim
ieviest attieciba uz budzeta bilanci skaitliskus fiskalos noteikumus, ar kuriem valsts budZeta procediira isteno
to vidga termina budzeta mérkus, un neatkarigu fiskalo jautdjumu padomi, kas sagatavo neatkarigas
makroekonomiskas unfvai budZeta prognozes gada vidéja termina fiskaliem planiem un budzeta likum-
projektiem; b) nostiprinatu visu eurozonas dalibvalstu budZeta planu projektu parraudzibu un novértésanu,
tostarp noteiktu kopigus budzeta terminus, paredzétu papildu informacijas snieganu un nodrosinatu Komi-
sijai iesp&ju pienemt nostaju par budzeta plana projektu un pieprasit parskatitu planu, ja konstatéta seviski
nozimiga SIP noteikto pienakumu neizpilde; c) palidzétu nodrosinat savlaicigu parmériga budzeta deficita
novérsanu, cieak parraugot dalibvalstis, kuram pieméro parmeériga budzeta deficita novérSanas procediru,
un Komisijas ieteikumus par turpmaku pasakumu pienemsanu gadijumos, kad ir apdraudéta Padomes
ieteikumu izpilde; un d) nodrosinatu vispargjas valdibas kontu augstu kvalitati, izmantojot visaptvero$u
neatkarigu reviziju, kas papildina nesen ieviestas obligatas prasibas attieciba uz valsts statistikas iestazu
neatkaribu, ka ari iesp&ju piemérot sankcijas budzeta statistikas datu falsifikacijas gadijuma.

Vienlaikus ierosinato regulu ir iesp&jams uzlabot, lai ta biitu iedarbigaka un efektivaka. Saja sakara ECB ir
vairaki apsveérumi.

1. Lai vairak pastiprinatu regulu, Komisijai — lai nodro$inatu stabilitates programmu stingru ievéroSanu (') —
japieprasa eurozonas dalibvalstim iesniegt ne tikai budzeta plana projektu (?), bet ari aktualizétus vidéja
termina fiskalos planus. Siem planiem jaietver ari valdibas parada dinamika, netiesds un potencialas
saistibas un citi ar valsts finan$u ilgtermina ilgtspéjas novértéjumu saistiti dati (°). Tas laus Komisijai
parraudzit un novértét nakama gada budzeta planu projektus, nemot véra jauno pasakumu ietekmi uz
budZetu vidéja termina, ka ar attiecigajai valstij raksturigos riskus, kas apdraud valsts finansu ilgtsp&ju.

(") Skatit 2. pantu, kas attiecas uz 1997. gada 7. julija Regulu (EK) Nr. 1466/97 par budZeta stavokla uzraudzibas un

ekonomikas politikas uzraudzibas un koordinacijas stiprinaanu (OV L 209, 2.8.1997., 1. Ipp.).
(%) Skatit 5. panta 1. punktu.
(’) Skatit 5. panta 3. punktu un 32 atzinuma pielikuma ierosinato 3. grozijumu.
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2. ECB ierosina, ka Komisijai japienem nostaja, ja budzeta planu projekti novestu pie Stabilitates un izaug-

smes pakta noteikto budzeta politikas pienakumu neizpildes un strukturala deficita, kas ir augstaks neka
dalibvalsts stabilitates programma paredzéts; vai ja valdibas parada attieciba pret ick§zemes kopproduktu
ir lielaka par 60 % un nesamazinas pietickami atri, ka noteikts Stabilitates un izaugsmes pakta; vai ja
Komisija konstaté riskus, kas apdraud finansu ilgtsp&u. Komisijai $aja sakara janem veéra jebkur§ Padomes
atzinums par stabilitates programmu. ECB ari iesaka precizi formulét (6. panta 1. punkta), ka Komisija
novérté galveno datu vaksanas procesa kvalitati, ka rezultata varétu tikt pienemta nostata, pieméram, par
budZeta statistikas datu kvalitati vai neatkarigu makroekonomisko unfvai budZeta prognozu
neesamibu (1).

. Stabilitates un izaugsmes pakta noteikto budzeta politikas pienakumu neizpildes gadjjuma Komisijai sava
nostdja no eurozonas dalibvalstim japieprasa parskatita budZeta plana projekta iesniegSana. Turklat
Komisijai japieprasa dalibvalstim parskatita budZeta plana projekta iesniegdana, ja, nemot véra jebkuru
Padomes atzinumu par stabilitates programmu, budZeta projekts neatbilst attiecigas dalibvalsts stabilitates
programma noteiktajam deficita un/vai parada apjomam vai ja ta konstaté riskus, kas apdraud finansu
ilgtsp&ju (t. i., ta japieprasa ne tikai “seviski nozimigas” Stabilitates un izaugsmes pakta noteikto nakama
gada budzeta politikas pienakumu neizpildes gadijuma, bet ari tiklidz tiek konstatéta jebkada neatbilstiba
vai citi riski, kas apdraud finansu ilgtsp&ju (?)).

. lerosinata regula paredz, ka Komisija pieprasa parskatita budZeta plana projekta iesniegsanu “seviski
nozimigas” SIP noteikto budZeta politikas pienakumu neizpildes gadijuma. ECB ierosina grozit formulé-
jumu pirms “neizpildes”, lai nodrosinatu savlaicigu budzeta plana projekta parskatisanu.

Lai pastiprinatu SIP korektivo dalu, ECB ari uzskata par pamatotu ciesaku korektivo pasakumu atbilstibas
parbaudi gadijuma, kad savlaiciga parmériga budzeta deficita novérsana skiet apSaubama, izmantojot spéci-
gaku spiedienu Eurogrupa, Padomé un visbeidzot Eiropadomé, ki ari lielaku (reputacijas) sankciju
izmantosanu (3).

1. Ierosinata regula par uzraudzibas procediiru pastiprinasanu

Si ferosinata regula paredz uzraudzibas mehanismu, ko pieméro eurozonas dalibvalstim, kuras ir vai kuras
apdraud finansu tirgu problémas un/vai kuras sanem finansialo palidzibu. Kopuma ierosinata regula tiek
atzinigi vértéta, jo ta sniedz skaidru pamatojumu stingrakas parraudzibas piemérosanai dalibvalstim, kuras ir
vai kuras apdraud finansu tirgu problémas vai kuras sanem finansialo palidzibu. ECB un Eiropas uzraudzibas
iestazu lidzdaliba arf tiek atzinigi vertéta. Tomér ECB ir vairaki apsverumi.

1. ECB atzinigi vérté faktu, ka pat tad, kad dalibvalsts nesanem nekada veida finansialo palidzibu, bet
saskaras ar lielam finansialam gritibam, Komisija var lemt piemérot tai pastiprinatu uzraudzibu (vélams
izmantot kopigu terminologiju visa ierosinataja reguld, kura paslaik noraditas gan “nopietnas” (piem., 1.
panta), gan “lielas” (piem., 2. pantd) gritibas). Turklat, sniedzot piemérus par to, kas varétu radit
nopietnas griitibas, tiktu veicinata izpratne par ierosinato regulu, atskiriba no visaptverosas definicijas
izstrades, kura nebutu meérktieciga. Faktiski $ada definicija varétu liegt piemérot ierosinato regulu
situacijas, kuras radijusi turpmaka tirgus attistiba, ko nevar paredzét regulas piepemsanas laika (¥).

2. Ta ka pastiprinatai uzraudzibai paklauto dalibvalstu griitibu avoti var viegli radit vai izraisit sistémiskos
riskus, riciba $aja joma gitu labumu, ja tiktu iesaistita Eiropas Sistémisko risku kolégija (ESRK). Tadél
bitu lietderigi attiecigaja gadijuma informét ESRK par pastiprinatas uzraudzibas rezultatiem.

) §a atzinuma pielikuma ierosinato 5. grozijumu.
) §a atzinuma pielikuma ierosinato 4. grozijumu.
) Skatit $3 atzinuma pielikuma ierosinato 6. un 9. grozjjumu.
) §a atzinuma pielikuma ierosinato 4. grozijumu.
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3. Vel viena ierosinatas regulas biitiska iezime ir, ka Padome var ieteikt dalibvalstij, kurai pieméro pastip-

rinatu uzraudzibu, lagt finansialo palidzibu un sagatavot makroekonomikas korekciju programmu, ja
tieck konstatéts, ka vajadzigi turpmaki pasakumi un dalibvalsts finansiala situacija batiska méra nelab-
véligi ietekmé finansu stabilitati visa eurozona (}). Sis ir svarigs noteikums, jo tas uzstajigi aicina
dalibvalsti ltigt finansialo palidzibu un izvairities no nevajadzigas kavésanas, kas varétu negativi ietekmét
finansu stabilitati visa eurozona. So noteikumu vardtu pastiprinat, uzlickot par pienakumu Padomei
(“Padome iesaka”) veikt $ada veida ieteikumu.

. Attieciba uz atskiribas noteikSanu starp palidzibu piesardzibas pasakumu veida ar pastiprinatu uzrau-

dzibu un finansialo palidzibu ar stingru pastiprinatu parraudzibu ir svarigi uzsvert, ka korekciju
prasibam jabit vérienigam jebkura palidzibas gadijuma. Dalibvalstis jaaicina neizvairities no vérienigakas
korekciju programmas, tieSas finansialas palidzibas vieta ladzot palidzibu piesardzibas pasakumu veida.

5. Jo ipasi atzinigi tiek vertéts, ka ierosinata regula uzliek par pienakumu dalibvalstim pirms vérSanas pie

starptautiskajiem aizdevéjiem péc finansialas palidzibas konsultéties ar Padomi, Komisiju un ECB (?).
ECB atzimé, ka eurozonas dalibvalstu, kuras vélas sanemt finansialo palidzibu, pienakumos japaredz
vairak neka tikai informacijas apmaina. Faktiski $adam dalibvalstim vajadzétu apspriest iespéjas, ko
sniedz spéka esosie Savienibas vai eurozonas finansu instrumenti un starptautisko finansu iestazu un
aizdevéju lidzekli. lerosinato stiprinato uzraudzibas procediru varétu papildus pastiprinat vairakos
veidos. Atzistams ir piesardzibas pasakumu ietvaros sanemtas finansialas palidzibas ipasais veids (%),
kad dalibvalstis, kuram pieskirta $ada palidziba, ir atbrivotas no pastiprinatas uzraudzibas, kamér vien
kreditlinija netiek izmantota, ar noteikumu, ka piekluve $adai palidzibai piesardzibas pasakumu ietvaros
nav piesaistita nosacfjumam par jaunu politikas pasakumu pienemsanu. Tomér pastaviga parraudziba,
ko Komisija veic saistiba ar Savienibas un starpvaldibu finansialas palidzibas instrumentos noteiktajiem
atbilstibas kritérijiem, japieméro ari dalibvalstim, kuram pieskirta finansiala palidziba piesardzibas pasa-
kumu veida, pat tad, ja $1 palidziba nav piesaistita jaunu politikas pasikumu pienemsanai. Jebkura
gadijuma, ja dalibvalsts nolemj, ka nepieciesams ltgt finansialu palidzibu piesardzibas pasakumu veida,
ciesakas parraudzibas piemérosana $kiet pamatota.

. ECB atzimé, ka ierosinata regula bez nosacijumiem atbrivo dalibvalstis, kas sanem finansialu palidzibu

piesardzibas pasakumu veida un aizdevumus, kas pieskirti finansu iestazu rekapitalizacijai, no valdibas
parada atmaksajamibas novértéjuma un pienakuma sagatavot makroekonomikas korekciju program-
mu (4). ECB iesaka saglabat iesp&ju noveértét valdibas parada atmaksajamibu ari tajas valstis, kuras isteno
piesardzibas pasakumu programmu. Ta ir vél jo vairak pamatota, ja dalibvalsts sanem aizdevumu, kas
pieskirts finandu iestaZu rekapitalizacijai, nemot véra cieSo saistibu starp finansu ilgtspéju un finansu
sektora nestabilitati un aizdevuma ietekmi uz dalibvalsts parada saistibu kopgjo apjomu. Atbrivojumam
no makroekonomikas korekciju programmas sagatavosanas nevajadzétu izslégt iespéju sanemt tehnisko
palidzibu un iesaistit parlamentus (°).

. Eurozonas dalibvalstim, kuras ir finansialas problémas, piemérotas pastiprinatas uzraudzibas galvenais

meérkis ir negativas ietekmes novérSana, un tade| ir svarigi arT Padomei pieskirt tiesibas uzsakt un veikt
pastiprinatas uzraudzibas procediras, ladzot Komisiju uzsakt pastiprinatu uzraudzibu, pieprasit papildu
informaciju par finansu iestazu situaciju, veikt papildu stresa testus un pieprasit papildu ricibu (9).

. Ierosinata regula paredz, ka dalibvalsts, uz kuru attiecas korekciju programma, bet kurai ir nepietie-

kamas administrativas iesp&jas vai nopietnas griitibas istenot programmu, vérias pie Komisijas péc
tehniskas palidzibas (). Vajadzibu péc $adas palidzibas ari rada smagais slogs, kuru makroekonomikas

Skatit 3a atzinuma pielikuma 8. grozjumu.

Skatit 4. pantu.

Skatit 2. panta 3. punktu.

Skatit ierosinatas regulas 13. pantu.

Skatit ierosinatas regulas 6. panta 6.-8. punktu un $a atzinuma pielikuma ierosinato 10. grozijumu.
Skatit 33 atzinuma pielikuma ierosinato 7. grozijumu.

Skatit 6. panta 6. punktu.
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korekciju programma rada attiecigajai dalibvalstij, un tade] batu lietderigi ari citam Savienibas iestadém
un dalibvalstim dot iespgju sniegt $adu palidzibu un dalities ar savam zinasanam.

9. Turklat batu lietderigi attiecigaja dalibvalsti noligt pastavigu viet€§jo konsultantu, kas $is dalibvalsts
iestadém sniegtu konsultacijas par korekciju programmas ievieSanu un koordinétu tehniskaja palidziba
iesaistitas Savienibas iestades un dalibvalstis.

10. ECB ir zinams, ka, ja dalibvalsts palausies tikai uz finansialo palidzibu, ko sniedz no Eiropas finansu
stabilizacijas mehanisma, Eiropas finansu stabilitates instrumenta un Eiropas stabilitates mehanisma,
nevis uz finansialo palidzibu, ko sniedz kada no tre$am valstim vai finansu iestadém, makroekonomikas
korekciju programma de facto tiks ietverti ekonomikas politikas nosacfjumi, par kuriem visas puses
vienojusas sakara ar piekluves pieskirSanu $adai finansialajai palidzibai. Juridiskas skaidribas labad ECB
iesaka skaidri noradit o noteikumu ierosinatas regulas 6. panta.

III. Saistiba ar LSKP

LSKP pienemsana ietekmé ierosinatas regulas par budzeta planu projektu parraudzibu grozianu. Cita starpa
ECB iesaka, ka 3aja regula péc iespéjas lielaka méra jaietver: a) skaitliski fiskalie noteikumi, tostarp grafiks
atrai konvergencei, lai sasniegtu vidéja termina mérki, ieskaitot arkartéju apstaklu izraisitu islaicigu novirzu
apjomu; b) automatiska korekciju mehanisma galvenie elementi; c) prasiba dalibvalstim, kuram pieméro
parmériga budzeta deficita novér§anas procediiru, ieviest budzeta un ekonomikas partneribas programmas;
un d) ar valsts parada vértspapiru emisiju planiem saistitu ex-ante zinojumu sniegSana.

Ja 3adi grozijumi netiek ieviesti ierosinataja regula, ECB parliecinosi atbalstitu turpmaku legislativu prieks-
likumu iesnieg8anu. Patie$am jaatzimé, ka Komisijas nodoms iesniegt legislativus priekslikumus par ieprieks
¢) un d) punkta minétajiem jautdgjumiem kopa ar legislativiem priekslikumiem attieciba uz dalibvalstu
svarigako ekonomikas politikas reformu planu koordiné$anu bija ierakstits LSKP astotaja apsvéruma. ECB
parliecinosi atbalsta So pieeju.

Attieciba uz jaunu vidéja termina mérku ievieSanu, ka minéts LSKP devitaja apsvéruma, ECB atzimé, ka, ja
tas netiek ietverts ierosinataja regula, Komisija varétu iesniegt legislativu priekslikumu, lai to ietvertu. ECB
atzinigi vertétu $adu priekslikumu.

Kas attiecas uz automatisko korekciju mehanismu, papildus ta galveno elementu noradisanai ierosinataja
reguld, ka iesaka ECB, Komisija nodrosinas visus pargjos vajadzigos elementus saskana ar LSKP 3. panta 1.
punkta e) apak$punktu un 3. panta 2. punktu.

Ja LSKP rezultata tiek veikti turpmaki grozijumi ierosinatajas regulas vai turpmakas likumdoS$anas iniciativas
visa Savienibas tiesiskaja regulégjuma un noteikumos, ar kuriem pieskir papildu uzdevumus Padomei, attie-
ciga gadijuma jaizmanto apgriezti kvalificéta vairakuma balsojums. Lémums par neatbilstibu tas programmas
politikas prasibam, kura noradita ierosinatas regulas par uzraudzibas procediiru pastiprinasanu 6. panta 5.
punkta, ir akiits gadijums, kad ir ieteicams izmantot apgriezti kvalificéta vairakuma balsojumu.

Jebkura gadijuma, kad LSKP noteikumi nav pietickami detalizéti, pieméram, noteikumi par valsts parada
vértspapiru emisiju planosanas labaku koordinésanu, nemot véra ari eurozonas valsts parada krizes laika
glito jaunako pieredzi, ierosinataja regula jaietver konkrétaki noteikumi. Tie jasagatavo, pamatojoties uz
koordinésanu, kuru jau izveidojusi valsts paradu parvaldes biroji EFK ES valsts paradu tirgu jautdjumu
apakskomitejas uzraudziba, un tiem skaidri japarsniedz pasreizéjas specialas koordiné$anas un informacijas
apmainas robezas.
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Visbeidzot, attieciba uz terminiem, kas paredzéti LSKP un ierosinataja regula par budZeta planu projektu
parraudzibu, strauja LSKP un saistito konstitiiciju vai lidzvértigu tiesibu aktu grozijumu ratifikacijas proce-
diira nodrosinas, ka ierosinataja regula paredzétais fiskalo noteikumu izpildes termins, t. i., seSus ménesu péc
regulas stasanas spéka, var tikt efektivi izpildits (1).

Redakcionali priekslikumi

Attieciba uz grozijumiem, kurus ECB iesaka veikt Komisijas priekslikumos, konkréti redakcionali
priekslikumi kopa ar paskaidrojumiem ir izklastiti pielikuma.

Frankfurté pie Mainas, 2012. gada 7. marta

ECB prezidents
Mario DRAGHI

(") Skatit ierosinatas regulas 12. panta 3. punktu.
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PIELIKUMS

Redakcionali priekslikumi ierosinatajai regulai par budZeta planu projektu parraudzibu

Komisijas ierosinatais teksts

ECB ierosinatie grozijumi (')

1. grozijums

2. panta 1. punkta 1) apakSpunkts, 6) apak$punkts (jauns) un 7) apak$punkts (jauns)

“1) “neatkariga fiskalo jautajumu padome” ir struktira,
kurai pieskirta funkcionala autonomija no dalibvalsts
fiskalajam iestadém un kura ir atbildiga par valsts
fiskalo noteikumu istenoSanas parraudzibu;”

“1) “neatkariga fiskalo jautagjumu padome” ir struktira,
kurai pieskirta funkcionala autonomija no dalibvalsts
fiskalajam iestadém un kura ir atbildiga par valsts
fiskalo noteikumu istenosanas parraudzibu un nover-
téSanu, un kurai uztic konkrétus tehniskus uzde-
vumus saistiba ar fiskilas politikas veidoSanu
[sikak norada Komisija];

()

6

-

“vispargjas valdibas gada strukturala bilance”
nozimeé gada cikliski korigéto bilanci, iznemot vien-
reizéjus un pagaidu pasakumus;

7) “arkartgji apstakli” nozimé arkartas notikumu, kas
ir arpus attiecigas dalibvalsts kontroles un ievéro-
jami ijetekmé vispargjas valdibas finanSu stavokli,
vai kas rodas kopuma eurozonas [vai Savienibas]
ekonomikas nopietnas lejupslides del.”

Paskaidrojums

Komisijai skaidri jadefing neatkarigas fiskalo jautajumu padomes uzdevumi. Definicijam jaietver tas, kas ir LSKP (3. panta 3.

punkts). ECB ierosina izmantot Sos terminus 4. panta.

2. grozijums

4. panta 1. punkts, 1.a punkts (jauns), 1.b punkts (jauns) un 1l.c punkts (jauns)

“l1.  Dalibvalstis nosaka skaitliskus fiskalos noteikumus
attieciba uz budzeta bilanci, ar kuriem valsts budzeta proce-
dira isteno valstu vidéja termina budzeta mérki, kas
noteikts Regulas (EK) Nr. 1466/97 2.a panta. Sie noteikumi
attiecas uz vispargjas valdibas sektoru kopuma un tiem ir
saisto$s, vélams, konstitucionals.”

“l.  Dalibvalstis nosaka skaitliskus fiskalos noteikumus
attieciba uz budZeta bilanci, ar kuriem valsts budZeta
procediira steno valstu vidéja termina budzeta mérki, kas
noteikts Regulas (EK) Nr. 1466/97 2.a panta. Sie noteikumi
attiecas uz vispargjas valdibas sektoru kopuma un tiem ir
saistoss, vélams, konstitucionals. Dalibvalstis var uz laiku
novirzities no vidéja termina mérka vai ta sasnieg§anai
noteiktajiem  pielaigojumiem  vienigi  arkart&jos
apstaklos ar noteikumu, ka tas neapdraud fiskalo stabi-
litati videja termina.

la. Dalibvalstis nodro$ina, ka visparéjas valdibas
gada budZets ir lidzsvara vai ar parpalikumu. Tadejadi,
ta ka Regula (EK) Nr. 1466/97 uz ipaSo vienoSanos
starp dalibvalstim neattiecas, visparéjas valdibas gada
strukturala bilance neparsniedz valsts atsauces lielumu
ar strukturala deficita raditaju 0,5 % no IKP. Ja vispa-
réjas valdibas parada attieciba pret IKP ir ievérojami
mazika par 60 % un ja finansu ilgtspéjas risks ilgter-
mina ir neliels, visparéjas valdibas gada strukturalas
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Komisijas ierosinatais teksts

ECB ierosinatie grozijumi (1)

bilances valsts atsauces lielums var sasniegt strukturalo
deficitu, kas neparsniedz 1 % no nominala IKP.

1b. Dalibvalstis ievie§ korekciju mehanismu, kuru
automatiski iedarbina ar merki korigét ievérojamas
novirzes no vidéja termina mérka vai ta sasniegSanai
noteiktajiem pielagojumiem, tostarp to kumuléto
ietekmi uz valdibas parada dinamiku. [Korekcijas
mehanisma veidu, apjomu un grafikus, tostarp arkar-
t&ju apstaklu gadfjuma, norada $is regulas pielikuma.]

l.c. Dalibvalstis nodrosina atru konvergenci, lai
sasniegtu savus vidéja termipa mérkus, pamatojoties
uz Komisijas ierosinatajiem vérienigajiem un saistoSa-
jiem grafikiem, kuros nemti veéra attiecigajai valstij
raksturigie riski, kas apdraud finansu ilgtspéju. Ierosi-
natie grafiki ir publiski pieejami.”

Paskaidrojums

Terosinataja reguld jaietver LSKP galvenie principi (Saja gadijuma 3. pants).

3. grozijums

5. panta 3. punkta g) apak$punkts (jauns) un 3.a punkts (jauns)

“g) detalizétu informaciju par vispargjas valdibas
parada dinamiku, ka ari citus ar attiecigas valsts
publiska sektora finansu ilgtspejas risku noverte-
jumu saistitus datus, jo ipasi parskatu par netieSam
saistibam un potencialam saistibam, kuram ir iespé-
jama liela ietekme uz valstu budZetiem, ka noteikts
Padomes Direktivas 2011/85/ES 14. panta 3.
punkta.

3.a.  Dalibvalstis regulari sniedz Komisijai un Euro-
grupai ex-ante zinojumus par saviem valsts parada
vértspapiru emisiju planiem vispar&jas valdibas
sektora, lai labak koordinétu un parraudzitu tos.”

Paskaidrojums

Parraudzibas prasibas jaietver norade uz valdibas paradu un tiesam un potencialam saistibam, lai novérstu riskus, kas apdraud
finansu ilgtspeju ilgtermina. Turklat ierosindtaja reguld jaatsaucas ari uz ex-ante zinojumu shiegSanu saistiba ar valsts parada
vertspapiru emisiju planiem, ka noteikts LSKP 6. pantd un 8. apsvéruma.

4. grozijums

5. panta 5. punkta pirma dala

“5.  Ja Komisija konstaté seviski nozimigu Stabilitates un
izaugsmes pakta noteikto budzeta politikas pienakumu
neizpildi, ta divu nedélu laika no budZeta plana projekta
iesniegSanas attiecigajai dalibvalstij pieprasa parskatita
budzeta plana projekta iesniegSanu. Minétais pieprasjums
ir publiski pieejams.”

“5.  Ja Komisija konstaté seviski-nezimigu Stabilitates un

izaugsmes paktd noteikto budZeta politikas pienakumu
neizpildi, ta divu nedélu laika no budZeta plana projekta
iesniegSanas attiecigajai dalibvalstij pieprasa parskatita
budzeta plana projekta iesnieg§anu. Minétais pieprasijums
ir publiski pieejams. Turklat Komisija pieprasa dalibval-
stim parskatita budZeta plana projekta iesniegSanu, ja,
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ECB ierosinatie grozijumi (1)

nemot véra jebkuru Padomes atzinumu par stabilitates
programmu, budZeta projekts neatbilst attiecigas dalib-
valsts stabilitites programma noteiktajam deficita
unfvai parida apjomam vai ja ta konstaté riskus, kas
apdraud finansu ilgtsp&ju.”

Paskaidrojums

lerosinatajai regulai janodrosina, ka budzeta planu projekti ir pilniba saskanoti ar SIP noteiktajiem nakama gada budzeta politikas
pienakumiem, ka aii stabilitates programmas merkiem, nemot vera jebkuru Padomes atzinumu par stabilitates programmu. Ka ari, ja
Komisija konstate finansu ilgtspéjas riskus, tai japieprasa parskatita budZeta plana projekta iesniegSana.

5. grozijums

6. panta 1. punkts

“l.  Vajadzibas gadijuma Komisija lidz 30. novembrim

pienem nostaju par budzeta plana projektu.”

“l.  Komisija novérté budZeta planu projektus,
nemot véra jauno pasikumu ietekmi uz budzZetu videja
termina, un novérté ietekmi uz finansu ilgtsp&ju. Ta ari
novérté galveno datu vaksSanas procesa kvalitati. Vaja-
dzibas gadijuma Komisija lidz 30. novembrim pienem
nostaju par budzeta plana projektu. Nostaja vienmér
tiek pienemta kada no S$adiem gadjjumiem: a) ja
budZeta planu projekti novestu pie Stabilitaites un
izaugsmes pakta noteikto budZeta politikas pienakumu
neizpildes; b) ja budZeta planu projekti novestu pie
strukturala deficita, kas ir augstaks neka dalibvalsts
stabilitates programma paredzéts; c) ja valdibas parada
attieciba pret IKP ir lielaka par 60 % un nesamazinas
pietiekami atri, ka noteikts Stabilitates un izaugsmes
pakta; vai d) ja Komisija konstaté riskus, kas apdraud
finansu ilgtspeju.”

Paskaidrojums

Lai ierosinata regula buitu efektiva, svarigi noradit gadijumus, kuros Komisijai biis japienem nostaja.

6. grozijums

6. panta 4. punkts

“4.  Eurogrupa apspriez Komisijas nostaju par valstu
budzeta planiem, budZeta situaciju un nakotnes perspek-
tivam eurozona kopuma, pamatojoties uz kop&o noverté-
jumu, ko Komisija veikusi saskana ar 3. punktu. Sis novér-

tgjums ir publiski pieejams.”

“4.  Eurogrupa un, dalibvalstu atkartotas neatbilstibas
gadijuma, Eiropadome apspriez Komisijas nostdjas par
valsts budzeta planiem. Eurogrupa un, dalibvalstu atkar-
totas neatbilstibas gadijuma, Eiropadome apspriez ari
budzeta situaciju un nakotnes perspektivas eurozona
kopuma, pamatojoties uz kopgjo novértéjumu, ko Komisija
veikusi saskana ar 3. punktu. Sis novértgjums ir publiski
pieejams.”

Paskaidrojums

Ar S0 grozijumu janodrosina piendcigs spiediens dalibvalstu atkartotas neatbilstibas gadijjuma.
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Komisijas ierosinatais teksts

ECB ierosinatie grozijumi (1)

7. grozijums

7. panta 1. punkts, 1.a punkts (jauns) un 2. punkts

“l.  Ja Padome saskana ar Liguma 126. panta 6. punktu
nolemyj, ka dalibvalsti eksisté parmérigs budzeta deficits, uz
So dalibvalsti lidz parmeriga deficita novérsanas procediras
izbeigSanai attiecas $a panta 2.-5. punkts.

2. Dalibvalsts, uz kuru attiecas ciesaka parraudziba,
nekavéjoties veic visaptveroSu novértéjumu par budZeta
izpildi gada laika visparéjas valdibas sektora un tas apaks-
sektoros. (..)”

“l.  Ja Padome saskana ar Liguma 126. panta 6. punktu
nolemyj, ka dalibvalsti eksisté parmérigs budzeta deficits, uz
So dalibvalsti lidz parmériga deficita novérsanas procediiras
izbeigSanai attiecas $a panta 1.a-6. punkts.

l.a.  Dalibvalsts, attieciba uz kuru pieméro parmériga
budZeta deficita noveérsanas procediiru, ievieS budZeta
un ekonomikas partneribas programmu, kura ietvertas
siki izklastitas strukturalas reformas, kas nepieciesa-
mas, lai nodroSinatu tas parmeériga budZeta deficita
efektivu un noturigu novérSanu.

2. Dalibvalsts, uz kuru attiecas cieSaka parraudziba,
nekavéjoties veic visaptveroSu novértéjumu par budzeta
izpildi gada laika vispargjas valdibas sektora un tas apaks-
sektoros.”

Paskaidrojums

lerosinataja reguld jaietver LSKP galvenie principi (Saja gadijuma 5. pants).

8. grozijums

7. panta 3. punkta pirma dala

“3. Dalibvalsts regulari sniedz zinojumus Komisijai un
Ekonomikas un finansu komitejai vai jebkurai apakskomi-
tejai, ko ta $iem meérkiem norikojusi, par vispargjo valdibu
un tas apakssektoriem, budzeta izpildi gada laika, budZeta
ietekmi uz diskrecionarajiem pasakumiem attieciba uz iena-
kumiem un izdevumiem, valdibas ienakumu un izdevumu
meérka apjomiem, ka arT informaciju par mérku sasniegSanai
pienemtajiem pasakumiem un to veidu. Zinojums ir
publiski pieejams.”

“3.  Dalibvalsts regulari sniedz zinojumus Komisijai un
Ekonomikas un finansu komitejai vai jebkurai apakskomi-
tejai, ko ta $iem mérkiem norikojusi, par visparjo valdibu
un tas apakssektoriem, budzeta izpildi gada laika, budzeta
ietekmi uz diskrecionarajiem pasakumiem attieciba uz iena-
kumiem un izdevumiem, valdibas ienakumu un izdevumu
mérka apjomiem, ka ari informaciju par mérku sasniegSanai
pienemtajiem pasakumiem un to veidu. Dalibvalsts ari
sniedz zinojumus par budZeta un ekonomikas partne-
ribas programmas ievieSanu un strukturilam refor-
mam, kas nepiecieSamas, lai nodrosinatu tas parmeriga
budZeta deficita efektivu un noturigu novérSanu. Zino-
jums ir publiski pieejams.”

Paskaidrojums

Saskana ar 7. grozijumu.

9. grozijums

8. panta 3.a punkts (jauns)

“3.a. Eurogrupa un Padome apspriez dalibvalsts
veikto pasikumu atbilstibu, un vajadzibas gadjjuma
Padome ierosina papildu pasakumus, kas nodro$ina
parmeériga budZeta deficita novérSanu noteiktaja
termina vai budZeta un ekonomikas partneribas
programmas pielagojumu. Ja dalibvalsts neisteno Sos
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ECB ierosinatie grozijumi (1)

vajadzigu.’

papildu pasakumus, Eiropadome apsprieZ situiciju un
ierosina jebkadu turpmaku ricibu, ko ta uzskata par

Paskaidrojums

Ar So grozijumu janodroSina piendcigs spiediens Eurogrupa un Padomeé un, atkartotas neatbilstibas gadijuma, jaievies iespéja
Eiropadomei ierosinat kadu turpmaku vicibu, kas javeic dalibvalstij.

(") Teksts treknraksta ir teksts, kuru ECB ierosina ieklaut ka jaunu tekstu. Nosvitrotais teksts ir teksts, kuru ECB ierosina svitrot.
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Redakcionali priekslikumi ierosinatajai regulai par uzraudzibas procediiru pastiprinaSanu

Komisijas ierosinatais teksts

ECB ierosinatie grozijumi (')

1. grozijums

1. apsvérums

“1. Nepieredzéta globala krize, kas skarusi pasauli pedéjo | “I.

tris gadu laika, ir radijusi nopietnu kait§jumu tautsaim-
niecibas izaugsmei un finansu stabilitatei un izraisijusi
dalibvalstu budzeta deficita un parada situacijas spécigu
pasliktinasanos, lickot vairakam dalibvalstim meklet
finansialo palidzibu arpus Eiropas Savienibas.”

Nepicredzéta globala krize, kas skarusi pasauli pédéjo
tris gadu laika, ir radijusi nopietnu kaitgjumu tautsaim-
niecibas izaugsmei un finansu stabilitatei un izraisfjusi
dalibvalstu budZeta deficita un parada situacijas spécigu
pasliktinasanos, lickot vairakam dalibvalstim meklét
finansialo palidzibu gan Eiropas Savieniba, gan
arpus tas.”

Paskaidrojums

Finansialo palidzibu sniedza, izmantojot ari Eiropas finansu stabilizacijas mehanismu (EFSM), kas ir Savienibas instruments.

2. grozijums

4. apsvérums

“4. Dalibvalstim, kuru naudas vieniba ir euro, vajadzétu | “4.

piemérot pastiprinatu uzraudzibu, ja tas saskaras — vai
riské saskarties — ar nopietnam griitibam finansu joma,
lai nodrosinatu, ka tajas atri atjaunojas normala situa-
cija, un aizsargatu citas eurozonas dalibvalstis no iespé-
jamas negativas ietekmes. Sadai pastiprinatai uzrau-
dzibai vajadzétu ietvert plasaku piekluvi informacijai,
kas nepiecieSama stingrai ekonomikas, nodoklu un
finansu stavokla parraudzibai, un regularu zino$anu
Ekonomikas un finansu komitejai (EFK) vai jebkurai
apakskomitejai, ko ta Siem mérkiem norikojusi. Tadu
pasu uzraudzibas rezimu vajadzétu piemérot dalibval-
stim, kuras pieprasa palidzibu piesardzibas pasakumu
veidd no Eiropas FinanSu stabilizacijas instrumenta
(EFSI), Eiropas Stabilitates mehanisma (ESM), Starptau-
tiska Valatas fonda (SVF) vai citas starptautiskas finangu
iestades.”

Dalibvalstim, kuru naudas vieniba ir euro, vajadzétu
piemérot pastiprinatu uzraudzibu, ja tas saskaras — vai
riské saskarties — ar nopietnam gritibam finansu joma,
lai nodrosinatu, ka tajas atri atjaunojas normala situa-
cija, un aizsargatu citas eurozonas dalibvalstis no iespé-
jamas negativas ietekmes. Sadai pastiprinatai uzrau-
dzibai vajadzétu ietvert plasaku piekluvi informacijai,
kas nepiecieSama stingrai ekonomikas, nodoklu un
finansu stavokla parraudzibai, un regularu zinosanu
Ekonomikas un finansu komitejai (EFK) vai jebkurai
apakskomitejai, ko ta Siem merkiem norikojusi. Tadu
pasu uzraudzibas rezimu vajadzétu piemérot dalibval-
stim, kuras pieprasa palidzibu piesardzibas pasakumu
veidi no Eiropas finansu stabilizacijas instrumenta
(EFSI), Eiropas finanS$u stabilizacijas mehanisma
(EFSM), Eiropas stabilitaites mehanisma (ESM), Starp-
tautiska Valatas fonda (SVF) vai citas starptautiskas
finansu iestades.”

Paskaidrojums

Saskand ar 1. pantu ierosinatas regulas darbibas joma ietver EFSM.

3. grozijums

1. pants

“l. Saja regula tiek paredzéti noteikumi, lai stiprinatu | “1.

Saja regula tick paredzéti noteikumi, lai stiprinitu

ekonomikas un budZeta uzraudzibu dalibvalstis, kuras ir | ekonomikas un budZeta uzraudzibu dalibvalstis, kuras
vai kuras apdraud nopietnas finansialas stabilitates griitibas | ir vai kuras apdraud nopietnas finansialas stabilitates
un/vai kuras sanem vai varétu sanemt finansu palidzibu no | griitibas un/vai kuras ir liguSas vai sapem wei—varétu
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vienas vai vairakam citam valstim, Eiropas finansu stabili-
tates instrumenta (EFSI), Eiropas finansu stabilitates meha-
nisma (EFSM), Eiropas stabilitaites mehanisma (ESM) vai
citas starptautiskas finansu iestades (SFI), pieméram, Starp-
tautiska Valiitas fonda (SVF).”

sagemt finan$u palidzibu no vienas vai vairakam citam
valstim, Eiropas finansu stabilitates instrumenta (EFSI),
Eiropas finansu stabilizacijas mehanisma (EFSM), Eiropas
stabilitates mehanisma (ESM) vai citas starptautiskas finansu
iestades (SFI), pieméram, Starptautiska Valiitas fonda (SVF).”

Paskaidrojums

Juridiskas noteiktibas del velams izmantot vienadus terminus visa ierosinataja regula.

4. grozijums

2. panta 1. punkts

“l. Komisija var nolemt, ka dalibvalstij, kura saskaras ar
lielam finansialas stabilitates gratibam, tiek piemérota
pastiprinata uzraudziba. Attiecigajai dalibvalstij pirms tam
tick dota iespgja paust savu nostdju. Ik péc seSiem mene-
iem Komisija lemj, vai pagarinat pastiprinatas uzraudzibas
rezimu.”

“l.  Komisija varnelemtka dalibvalstij, kura—saskaras—as
kura ir vai kuru apdraud helam nopietnas finansialas
stabilitates gritibam griitibas, kas varétu radit plasaku
negativu ietekmi ari uz citam eurozonas dalibvalstim,
i i pieméro pastiprinatu uzraudzibu. Attieci-
gajai dalibvalstij pirms tam tiek dota iespgja paust savu
nostaju EFK vai jebkura apakSkomiteja, ko ta Siem
meérkiem norikojusi. k péc seSiem ménesiem Komisija
lemj, vai pagarinat pastiprinatas uzraudzibas reZimu, un
pazino savus secinajumus EFK vai jebkurai apakskomi-
tejai, ko ta Siem meérkiem norikojusi. Padome var
pieprasit Komisijai uzsakt, turpinat vai beigt tas pastip-
rinato uzraudzibu.”

Paskaidrojums

Juridiskas noteiktibas de] velams izmantot vienadus terminus visa ierosinataja reguld. Nopietnu griitibu draudu gadijuma a7 biitu
vajadziga pastiprinata uzraudziba, lai novérstu situacijas pasliktinasanos agring stadija.

Nemot verd iespejamo negativo ietekmi un apdraudejumus eurozonas stabilitatei, Komisijas 1icibas brivibai jabiit noteiktai, kad ta
lemj, vai dalibvalstij piemerot pastiprinatu uzraudzibu. To var panakt, nelietojot vardu “var”. Turklat EFK vai jebkura norikota
apakskomiteja jainformé par lemumu piemerot dalibvalstij pastiprinatu uzraudzibu, ka ari pastiprinatai uzraudzibai paklauto
dalibvalstu virzibas gaitu. Tas lautu EFK sagatavot Padomei pamatotu lemumu attieciba uz jebkuru procediiras posmu. Neskarot
Komisijas kompetenci, Padomei vajadzetu pieskirt tiesibas liigt Komisijai uzsakt vai veikt pastiprinatu uzraudzibu.

5. grozijums

2. panta 2. punkts

“2.  Komisija lemj piemérot pastiprinatu uzraudzibu
dalibvalstij, kas sapem finansialu palidzibu piesardzibas
pasakumu veida no vienas vai vairakam citam valstim,
EFSI, ESM vai jebkuras citas starptautiskas finansu iestades,
pieméram, SVF. Komisija izveido sarakstu ar attiecigajiem
instrumentiem finansialas palidzibas snieg3anai piesardzibas
pasakumu veida un pastavigi to atjaunina, lai nemtu véra
iespgjamas izmainas EFSI, ESM vai citu starptautisko
finansu iestazu finansiala atbalsta politika.”

“2. Komisija lemj piemérot pastiprinatu uzraudzibu
dalibvalstij, kas liidz vai sanem finansialu palidzibu piesar-
dzibas pasikumu veida no vienas vai vairakam citam
valstim, EFSI, EFSM, ESM vai jebkuras citas starptautiskas
finansu iestades, pieméram, SVF. Komisija izveido sarakstu
ar attiecigajiem instrumentiem finansialas palidzibas snieg-
Sanai piesardzibas pasakumu veida un pastavigi to atjau-
nina, lai nemtu vera iespéjamas izmainas EFSI, ESM vai citu
starptautisko finansu iestazu finansiala atbalsta politika.”
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Paskaidrojums

Vélreiz pastiprinata uzraudziba jauzsak agiing stadija, tiklidz dalibvalsts ir pieprasijusi finansialu palidzibu. Noteikumam jabut
skaidrakam, lai nerastos nekadas Saubas par automatisku pastiprinatas uzraudzibas piemérosanu dalibvalstij no briza, kad ta ir
pieprasijusi palidzibu. Saskana ar 1. pantu ierosinatds regulas darbibas joma ietver finansialo palidzibu, ko sniedz no EFSM.

6. grozijums

2. panta 3. punkts

“3.  $a panta 2. punktu nepieméro dalibvalstij, kas piesar- | “3.  $3 panta 2. punktu nepieméro dalibvalstij, kas

dzibas pasakuma ietvaros sanem finansialo palidzibu kredit-
linjjas veida, kura nav piesaistita nosacijumam, ka attieci-
gajai dalibvalstij bitu japienem jauni politikas pasakumi,
kamér vien kreditlinija netiek izmantota.”

piesardzibas pasakuma ictvaros sanem finansialo palidzibu
kreditlinijas veida, kura nav piesaistita nosacfjumam, ka
attiecigajai dalibvalstij biitu japienem jauni politikas pasa-
kumi, kamér vien kreditlinija netieck izmantota. Péc
minétas finansialas palidzibas pieskirSanas Komisija
parrauga pastavigu atbilstibu Savienibas un starpval-
dibu finansialas palidzibas instrumentos noteiktajiem
atbilstibas kritérijiem.”

Paskaidrojums

Iznemuma noteikumam, ko piemero dalibvalstim, kas piesardzibas pasakuma ietvaros sanem finansialo palidzibu kreditlinijas veida,
kura nav piesaistita nosacjumam, ka attiecigajai dalibvalstij biitu japienem jauni politikas pasakumi, kamér vien kreditlinija netiek
izmantota, nevajadzétu atbrivot tas no parraudzibas, kas saistita ar atbilstibas kriteriju izpildi.

7. grozijums

3. panta 3. punkts

“3.  Péc Komisijas pieprasijuma dalibvalsts, kurai pieméro
pastiprinatu uzraudzibu:

()"

“3.  Péc Komisijas pieprasijuma dalibvalsts, kurai pieméro
pastiprinatu uzraudzibu:

()

Padome var ligt Komisiju pieprasit dalibvalstij, kurai
pieméro pastiprinatu uzraudzibu, veikt a), b) un d)
apaks$punkta noteiktos pasakumus un/vai piemérot tai
c) apaks$punkta minéto prasibu.”

Paskaidrojums

Nemot vera iespgjamas plasa meroga negativas sekas, butu lietderigi, ja Padome ar Komisijas starpniedbu varetu pieprasit papildu
informaciju vai konkrétus 3. panta 3. punkta uzskaititos pasakumus.

8. grozijums

3. panta 5. punkts

“5.  Ja, pamatojoties uz 4. punktd paredzéto noverte-
jumu, ir nolemts, ka vajadzigi turpmaki pasakumi un attie-
cigas dalibvalsts finansiala situacija bitiska méra nelabveligi
ietekmé finansu stabilitati eurozona, Padome, lemjot
ar kvalificétu balsu vairakumu péc Komisijas priekslikuma,

“5.  Ja, pamatojoties uz 4. punkta paredzéto novérté-
jumu, ir nolemts, ka vajadzigi turpmaki pasakumi un attie-
cigas dalibvalsts finansiala situacija batiska méra nelabveéligi
ietekmé finansu stabilitati eurozona, Padome, lemjot
ar kvalificétu balsu vairakumu péc Komisijas priekslikuma,
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var ieteikt attiecigajai dalibvalstij lagt finansialo palidzibu
un sagatavot makroekonomikas korekciju programmu.
Padome var nolemt publiskot So ieteikumu.”

varieteike iesaka attiecigajai dalibvalstij lagt finansialo pali-
dzibu un  sagatavot  makroekonomikas  korekciju
programmu. Padome var nolemt publiskot $o ieteikumu.”

Paskaidrojums

3. panta 5. punkts japastiprina, uzliekot Padomei pienakumu ieteikt lagt finansialo palidzibu, ja attiecigas dalibvalsts finansiala
situdcija biitiska mera nelabveligi ietekmeé finansu stabilitati eurozond, kas patiesam sniedz Joti specigu pamatojumu.

9. grozijums

4. pants

“Dalibvalsts, kas vélas sanemt finansialu palidzibu no vienas
vai vairakam citam valstim, EFSI, ESM, Starptautiska Valatas
fonda (SVF) vai citas iestades, kas nav Savienibas iestade,
nekavéjoties informé par $o nodomu Komisiju, Padomi un
Eiropas Centralo banku (ECB). Péc tam, kad no Komisijas ir
sanemts novertéjums, Ekonomikas un finansu komiteja vai
jebkura apakskomiteja, ko ta Siem meérkiem norikojusi,
notiek parrunas par $o planoto pieprasijumu.”

“Dalibvalsts, kas velas—sanemt plano ligt finansialu pali-
dzibu no vienas vai vairakam citam valstim, EFSI, EFSM,
ESM, Starptautiska Valatas fonda (SVF) vai citas iestades,
kas nav Savienibas iestade, nekavgjoties informé par $o
nodomu Komisiju, Padomi un Eiropas Centralo banku
(ECB). Péc tam, kad no Komisijas ir sanemts noveértgums,
un pirms tam, kad attieciga dalibvalsts vérsas pie
potencialajiem aizdevéjiem, Ekonomikas un finansu
komiteja vai jebkura apakskomiteja, ko ta Siem meérkiem
norikojusi, notiek parrunas par $o planoto pieprasijumu, lai
cita starpa izskatitu iespéjas, ko sniedz speka esoSie
Savienibas vai eurozonas finanSu instrumenti un starp-
tautisko finanSu iestazu un aizdeveéju lidzekli.”

Paskaidrojums

Eurozonas dalibvalstu pienakumos japaredz vairak neka tikai informacijas apmaina ar Eiropas valstu partneriem un skaidri jaietver
pienakums apspriest dazadas Eiropas un starptautiska limena finansialas palidzibas iespjas. Saskand ar 1. pantu ierosinatds regulas

darbibas joma ietver ari EFSM.

10. grozijums

5. pants

“Ja finansialo palidzibu lidz no EFSI vai ESM, Komisija
sazind ar ECB un, ja iesp&ams, ar SVF sagatavo analizi
par attiecigas dalibvalsts valdibas parada atmaksajamibu,
tostarp par dalibvalsts iespéjam atmaksat paredzéto finan-
sialo palidzibu, un nosita to Ekonomikas un finansu komi-
tejai vai jebkurai apakskomitejai, ko ta Siem mérkiem nori-
kojusi.”

“Ja finansialo palidzibu lidz no EFSI vai ESM, Komisija
sazina ar ECB un ja—iesp&jams attieciga gadijuma ar SVF
sagatavo analizi par attiecigas dalibvalsts valdibas parada
atmaksajamibu, tostarp par dalibvalsts iesp&am atmaksat
paredzéto finansialo palidzibu, un nosiita to Ekonomikas
un finansu komitejai vai jebkurai apakskomitejai, ko ta
Siem mérkiem norikojusi.”

Paskaidrojums

Saskana ar lidzsingjo praksi SVF jaiesaista valdibas parada atmaksajamibas analize. Juridiskas noteikfibas de] velams izmantot

vienadu formulgjumu visa teksta.
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11. grozijums

6. pants

“l.  Dalibvalsts, kas sapem finansialo palidzibu no vienas
vai vairakam citam valstim, SVF, EFSI vai ESM, vienojoties
ar Komisiju, kas darbojas sazina ar ECB, sagatavo projektu
korekciju programmai, kuras mérkis ir atjaunot stabilu un
ilgtspéjigu ekonomikas un finansu situaciju un atjaunot tas
sp&ju pilniba finansét pasai sevi finansu tirgos. Korekciju
programmas projekta pienacigi nem véra speka esoos ietei-
kumus, kas adreséti attiecigajai dalibvalstij saskana ar
Liguma 121., 126. un/vai 148. pantu, un tas darbibas 3o
ieteikumu iIstenosanai, un izvirza mérki paplainat, nostip-
rindt un padzilinat prasitos politikas pasakumus.

2. Padome, rikojoties péc Komisijas priekslikuma, ar
kvalificétu balsu vairakumu apstiprina makroekonomikas
korekciju programmu.

3. Komisija sazina ar ECB parrauga panakumus, kas giti,
istenojot korekciju programmu, un ik péc trim ménesiem
informé Ekonomikas un finansu komiteju vai jebkuru
apakskomiteju, ko ta Siem mérkiem norikojusi. Attieciga
dalibvalsts pilniba sadarbojas ar Komisiju. Ta jo ipasi sniedz
Komisijai visu informaciju, ko Komisija uzskata par nepie-
cieSamu programmas parraudzibai. Pieméro 3. panta 3.
punktu.

4. Komisija — sazina ar ECB — kopa ar attiecigo dalib-
valsti izskata izmainas, kas var bit vajadzigas tas korekciju
programma. Padome, rikojoties péc Komisijas priekslikuma,
ar kvalificétu balsu vairakumu lemj par jebkadam izmai-
nam, kas veicamas korekciju programma.

6.  Dalibvalsts, uz kuru attiecas korekciju programma,
bet kurai ir nepietickamas administrativas iesp&jas vai
nopietnas griitibas istenot korekciju programmu, vérsas
pie Komisijas péc tehniskas palidzibas.”

“l.  Dalibvalsts, kas sagem ladz finansialo palidzibu no
vienas vai vairakam citam valstim, SVF, EFSI, EFSM vai
ESM, vienojoties ar Komisiju, kas darbojas sazina ar ECB
un attieciga gadijuma ar SVF, sagatavo projektu korekciju
programmai, kuras mérkis ir atjaunot stabilu un ilgtsp&jigu
ekonomikas un finansu situdciju un atjaunot tas spéju
pilniba finansét pasai sevi finansu tirgos. Korekciju
programmas projekta pienacigi nem véra spéka esosos
ieteikumus, kas adreséti attiecigajai dalibvalstij saskana ar
Liguma 121., 126., 136. un/vai 148. pantu, un tas darbibas
So ieteikumu istenoSanai, un izvirza mérki paplasinat,
nostiprinat un padzilinat prasitos politikas pasakumus.

2. Padome, rikojoties péc Komisijas priekslikuma, ar
kvalificétu balsu vairakumu apstiprina makroekonomikas
korekciju programmu. Ja finansialo palidzibu sniedz no
EFSM, EFSI vai ESM, Komisijas priekslikuma noteikumi
pilniba atbilst tiem, par kuriem iesaistitas puses vieno-
jusas sakara ar piekluves pieskirSanu iepriekSminéta-
jiem Savienibas un starpvaldibu mehanismiem.

3. Komisija sazina ar ECB un attieciga gadijuma ar
SVF parrauga panakumus, kas giiti, istenojot korekciju
programmu. s# Ta ik péc trim ménesiem informé Ekono-
mikas un finansu komiteju vai jebkuru apakskomiteju, ko
ta Siem mérkiem norikojusi. Attieciga dalibvalsts pilniba
sadarbojas ar Komisiju. Ta jo ipasi sniedz Komisijai visu
informaciju, ko Komisija uzskata par nepiecieSamu
programmas parraudzibai. Pieméro 3. panta 3. punktu.
Nepietiekamas sadarbibas gadijjuma Padome péc Komi-
sijas priekslikuma var vérsties pie attiecigas dalibvalsts
ar publiski pieejamu pieprasijumu, kura noteikta riciba,
kas javeic Sai dalibvalstij.

4. Komisija — sazina ar ECB un attieciga gadijuma ar
SVF - kopa ar attiecigo dalibvalsti izskata izmainas, kas var
bit vajadzigas tas korekciju programma. Padome, rikojoties
péc Komisijas priekslikuma, ar kvalificetu balsu vairakumu
lemj par jebkadam izmainam, kas veicamas korekciju
programma.

6.  Dalibvalsts, uz kuru attiecas korekciju programma,
bet kurai ir nepietickamas administrativas iesp&jas vai
nopietnas gritibas istenot korekciju programmu, vérsas
péc tehniskas palidzibas pie Komisijas, kura kopa ar dalib-
valstim un citam Eiropas Savienibas un/vai attiecigajam
starptautiskajam jestidem $im meérkim var izveidot
ekspertu grupas. Tehniska palidziba var ietvert tada
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pastaviga vietéja konsultanta un paligpersonila no
Eiropas Savienibas iestidem noligSanu attiecigaja dalib-
valsti, kas sniegtu konsulticijas attiecigas dalibvalsts
iestadem par korekciju programmas ievieSanu un koor-
dinétu iesaistitas iestades.”

Paskaidrojums

Saskand ar 1. pantu ierosinatds regulas darbibas joma ietver EFSM. Redakcionala priekslikuma merkis ir ari skaidri noteikt iesaistito
iestazu pienakumus.

2. punkta vajadzetu precizet, ka dalibvalstim, kas sanem finansialo palidzibu atbilstosi EFSM, EFSI un ESM noteikumiem, netiks
prasits sagatavot divas daZadas makroekonomikas Rorekciju programmas, bet gan Saja panta noteiktaja makroekonomikas korekciju
programma bils pilniba jaievero visi tie ekonomikas politikas nosacijumi, kuriem attieciga dalibvalsts ir piekritusi saistiba ar piecjas
EFSM, EFSI un ESM pieskirSanu.

3. punkta publicitates draudi dalibvalsts nesadarbosanas gadijuma varétu stimulet dalibvalsti veikt turpmaku 1icibu.

Papildus Komisijai ar7 citas iestades ar atbilstosu kompetenci un dalibvalstis varétu lietderigi sniegt tehnisko palidzibu. Pastavigs
vietéjais konsultants ievérojami palielinatu atbilstoSas programmas ievieSanas iespéju.

12. grozijums

11. panta 1. punkts, 5. punkts (jauns) un 6. punkts (jauns)

“l.  Dalibvalstij pieméro uzraudzibu péc programmas | “1.  Dalibvalstij pieméro uzraudzibu péc programmas

darbibas beigam, kamér nav atmaksati vismaz 75 % no
finansialas palidzibas, ko ta sanémusi no vienas vai
vairakam citam dalibvalstim, EFSM, EFSI vai ESM. Padome,
lemjot ar kvalificétu balsu vairakumu péc Komisijas prieks-
likuma, drikst pagarinat péc programmas darbibas beigam
veicamas uzraudzibas ilgumu.”

darbibas beigam, kamér nav atmaksati vismaz 75 % no
finansialas palidzibas, ko ta sanémusi no vienas vai
vairakam citam daltbvalstim, EFSM, EFSI, ESM vai citam
SFI. Padome, lemjot ar kvalificétu balsu vairakumu péc
Komisijas priekslikuma, drikst pagarinat péc programmas
darbibas beigam veicamas uzraudzibas ilgumu.

()

5. Attieciga FEiropas Parlamenta komiteja var
uzaicinat attiecigis dalibvalsts parstavjus piedalities
viedoklu apmaina par parraudzibu péc programmas
darbibas beigam.

6. Attiecigas dalibvalsts parlaments var uzaicinat
Komisijas parstavjus piedalities viedoklu apmaina par
parraudzibu péc programmas darbibas beigam.”

Paskaidrojums
Pirma komentara merkis ir saskanot $a panta formulejumu ar 1. panta 1. punktu.
Palielinats Eiropas Parlamenta un valstu parlamentu sabiedribas spiediens stimuletu attiecigas dalibvalstis ievérot atbilstosas politikas.

So lidzdalibu ari vajadzétu paredzét saistiba ar uzraudzibu pec programmas darbibas beigam, jo td ir paredzéta saistba ar
pastiprinatu uzraudzibu (3. panta) un makroekonomikas korekciju programmam (6. pantd).
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13. grozijums

12. pants

“Par 2. panta 1. punkta, 3. pantd, 6. panta 2. un 4. punkta
un 11. panta 4. punktd minétajiem pasakumiem balso tikai
tie Padomes locekli, kas parstav dalibvalstis, kuru naudas
vieniba ir euro, un Padome rikojas, nepemot véra ta
Padomes locekla balsi, kur§ parstav attiecigo dalibvalsti.

Pirmaja dald minéto Padomes loceklu kvalificéto balsu
vairakumu aprékina saskana ar Liguma 238. panta 3.
punkta b) apakspunktu.”

“Par 2—panta—t—punktd3. panta 5. punkta, 6. panta 2., 4.

un 5. punkta un 11. panta 1. un 4. punktd minétajiem
pasakumiem balso tikai tie Padomes locekli, kas parstav
dalibvalstis, kuru naudas vieniba ir euro, un Padome riko-
jas, nepemot véra ta Padomes locekla balsi, kur§ parstav
attiecigo dalibvalsti.

Pirmaja dalda minéto Padomes loceklu kvalificéto balsu
vairakumu aprékina saskana ar Liguma 238. panta 3.

punkta b) apakspunktu.”

Paskaidrojums

12. pantam jaattiecas uz visiem lemumiem, kas japienem Padomei.

14. grozijums

13. pants

“5. un 6. panta noteikumus nepieméro finansialajai palidzi-
bai, kas pieskirta piesardzibas pasakumu veida, un aizdevu-
miem, kas pieskirti finansu iestazu rekapitalizacijai.”

“5—un 6. panta 1. lidz 5. punkta noteikumus nepieméro
finansialajai palidzibai, kas pieskirta piesardzibas pasakumu
veida, un aizdevumiem, kas pieskirti finansu iestazu reka-
pitalizacijai. Tas neskar noteikumus, ko pieméro tadu
veidu finansialajai palidzibai, kas pieskirta no attieciga-
jiem Savienibas vai starpvaldibu finansialas palidzibas
instrumentiem.”

Paskaidrojums

Atbrivojums no makroekonomikas korekciju programmas (6. pants) jasamazina, lai neizslegtu iespeju sanemt tehnisko palidzibu un
iesaistit parlamentus. Tam jaattiecas tikai uz piesardzibas pasakumu programmas konkretu situdciju un aizdevumiem, kas pieskirti
finansu iestazu rekapitalizacijai, un nevajadzétu skart attiecigos noteikumus EFSI pamatliguma, ESM liguma un finansialas
palidzibas instrumentos, ar kuriem isteno Sadu finansialo palidzibu. Ir lietderigi saglabat iespeju novertet valdibas parada atmak-
sajamibu gadijuma, kad dalibvalsts sanem piesardzibas pasakumu programmu, lai parbauditu tas atbilstibu $is programmas
kriterijiem. Ar7 finansu iestazu rekapitalizacijas atbalsta gadijuma, nemot vera finansu ilgtspgjas un finansu sektora nestabilitates
cieSo savstarpéjo saistibu, valdibas parada atmaksajamibas novertejums ir pamatots. Ka alternativu, skaidiibas labad, So punktu
varétu pievienot 6. pantam un 13. pantu dzest.

(') Teksts treknraksta ir teksts, kuru ECB ierosina ieklaut ka jaunu tekstu. Nosvitrotais teksts ir teksts, kuru ECB ierosina svitrot.
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